
Потихоньку наступила ночь.

Черная тень промелькнула в небе над поместьем Фэн и направилась прямо к "Водному
павильону".

А затем приземлилась в одной из его комнат.

— Госпожа, какие будут приказы? — Цин Лянь, которая была одета в черный костюм для
ночных вылазок, взглянула на еще не догоревшую ароматическую палочку, которая стояла на
столе.

Эта ароматическая палочка была изготовлена самой Фэн Чу Гэ. Стоит зажечь ее, и люди,
чувствительные к ее аромату, примчатся за сотню миль.

Фэн Чу Гэ передала Цин Лянь список, который держала в руке.

— Это список ингредиентов. Иди и постарайся узнать где их можно найти. Если что-то
узнаешь, немедленно сообщи об этом мне.

Цин Лянь взяла список, просмотрела его и встревожилась.

— Госпожа, эти ингредиенты для снадобий очень трудно найти.

— Я знаю, но попытайся.

Таково было желание Ачэня. У столь маленьких детей редко бывают настолько сильно
выраженные желания, поэтому она должна помочь ему. Хотя очень маловероятно, что это
снадобье будет способно сделать его взрослым, но она все равно не хотела разочаровывать его.

— Кстати, госпожа, согласно отчетам разведчиков, в "Павильоне сокровищ" через несколько
дней состоится аукцион, на который выставят редкие драгоценные травы. Госпожа, как насчет
того, чтобы пойти и взглянуть?

— "Павильон сокровищ"... — Фэн Чу Гэ чуть прищурилась. — Да, я поняла.

На следующий день во всем поместье Фэн царило необычное оживление.

Фэн Чу Гэ только что встала с кровати и они с Би Ло вышли прогуляться...

— Госпожа, вы знаете, что там происходит?

— Что там стряслось?

— Пришли люди из семьи Юнь требовать заключения брака. Их дурачку стало хуже, поэтому
семья Юнь настаивает на том, чтобы устроить свадьбу завтра.

— Так быстро? — улыбнулась Фэн Чу Гэ.

— Да, поэтому и поднялся шум, — вздохнув, сказала Цзы Лань. — Госпожа, смотрите, до чего
дошло. Люди из семьи Фэн ведь больше не будут доставлять нам неприятности? В тот день Фэн
Чжао Ян снова и снова заявлял о том, что вы не принадлежите к его семье и даже пытался
прогнать вас. Но сейчас, думаю, он прибежит назад к госпоже, забыв про всякий стыд, и снова
поднимет этот вопрос.



— Трудно сказать, — продолжала улыбаться Фэн Чу Гэ.

И действительно, сразу так и не скажешь, что предпримет Фэн Чао Ян. Кто знает, какие
козыри у него в рукаве!

— Молодая госпожа, я пойду и попробую что-нибудь разузнать. По дороге сюда я видела Фэн
Цянь Сюэ и Фэн Чао Яна, которые направлялись в главный зал, — сообщила Лу Чжу.

— Иди быстрее, Лу Чжу. Я тоже пойду схожу к Фэн Цин Вань, — махнула рукой Цзы Лань,
жестом прося ее поторопиться.

Переглянувшись, они обе разошлись и помчались каждая к своей цели.

Как уже упомянула Лу Чжу, столкнувшись с угрозой принудительного брака, исходившей от
семьи Юнь, Фэн Чао Ян позвал Фэн Цянь Сюэ.

В тот день, они поссорились с Фэн Чу Гэ, оказавшейся вовсе не той покладистой слабачкой,
которую они знали в прошлом. И речи теперь не может идти о том, чтобы выдать ее замуж за
того идиота!

Но...

Второй молодой господин семьи Юнь, тот идиот, подхватил смертельную болезнь только из-за
того, что единственный сын Фэн Чао Яна, Фэн Юань Хан случайно столкнул его в реку на
банкете.

С тех самых пор, как дурачка выловили из реки, он и заболел.

Хотя второй молодой господин семьи Юнь был идиотом, но его мать была самым сильным и
влиятельным членом их семьи, а значит и он сам обладал довольно высоким статусом в семье.
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